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14. Decide reexaminar, o mais tardar até 15 de Fevereiro de
2008, as medidas previstas nos nimeros 1, 5 e 6 supra, a fim de
ajustd-las, se adequado, em func¢do da consolidagdo da situagio
em matéria de seguranca na Republica Democratica do Congo,
em particular os progressos alcancados na reforma do sector
da seguranga, incluindo a integrac@o das forcas armadas e a re-
forma da policia nacional, e no desarmamento, desmobilizacao,
reinstalagdo ou repatriamento, conforme adequado, e reintegra-
¢do dos grupos armados congoleses e estrangeiros;

15. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Aviso do Chefe do Executivo n.® 7/2008

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolucao
n.° 1792 (2007), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas, em 19 de Dezembro de 2007, relativa a situacdo na
Libéria, na sua versao auténtica em lingua chinesa, acompanha-
da da traducdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos
seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 3 de Margo de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Resolucio n.’ 1792 (2007)
(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5810.” sessao,
em 19 de Dezembro de 2007)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugdes anteriores e as declaragdes do
seu Presidente sobre a situacdo na Libéria e na Africa Ociden-
tal,

Acolhendo com satisfacdo o progresso sustentado realizado
pelo Governo da Libéria desde Janeiro de 2006, na reconstru-
¢do da Libéria em beneficio de todos os liberianos, com o apoio
da comunidade internacional,

Recordando a sua decisdao de nao renovar as medidas previs-
tas no n.° 10 da Resolugio n.° 1521 (2003) relativas aos troncos
e produtos de madeira provenientes da Libéria, e sublinhando
que os progressos da Libéria no sector da madeira devem con-
tinuar com a aplicagdo e execugao efectivas da Lei Nacional da
Reforma Florestal promulgada em 5 de Outubro de 2006, in-
cluindo a solucdo dos direitos de posse e o regime de ocupagao
das terras, a conservagao e a proteccio da biodiversidade, e o
processo de adjudicagdo de contratos para operagdes florestais
comerciais,

Recordando a sua decisdo de pdr termo as medidas relativas
aos diamantes impostas no n.° 6 da Resolucao n.° 1521 (2003),

Acolhendo com satisfacdo a participagdo do Governo da
Libéria no Sistema de Certificacdo do Processo de Kimberley,
tomando nota dos progressos realizados pela Libéria para esta-
belecer os controlos internos necessdrios e para cumprir outras
obrigacoes do Processo de Kimberley, e exortando o Governo
da Libéria a prosseguir com diligéncia os esforcos desenvolvi-
dos para assegurar a eficdcia destes controlos,
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Sublinhando que a Missao das Nagdes Unidas na Libéria
(UNMIL) continua a ser importante para aumentar a seguranca
em toda a Libéria e para auxiliar o novo Governo a estabelecer
a sua autoridade em todo o pais, especialmente nas regides de
producdo de diamantes e de madeira e nas regides fronteiricas,

Tomando nota do relatério do Grupo de Peritos das Nagdes
Unidas sobre a Libéria, de 5 de Dezembro de 2007, (S/2007/689,
anexo) no que se refere, nomeadamente, as questdes dos dia-
mantes, madeira, sangdes selectivas, bem como a armas e a segu-
ranga,

Tendo examinado as medidas impostas nos n.”* 2 e 4 da Reso-
lucdo n.° 1521 (2003) e no n.° 1 da Resolugdo n.° 1532 (2004) e
os progressos realizados quanto a satisfacdo das condicdes pre-
vistas no n.° 5 da Resolugdo n.° 1521 (2003), e concluindo que os
progressos realizados neste sentido foram insuficientes,

Sublinhando a sua determinacao em apoiar o Governo da Li-
béria nos seus esforcos com vista a satisfazer aquelas condicdes,
e encorajando os doadores a procederem do mesmo modo,

Exortando todas as partes a apoiar o Governo da Libéria a
definir e a aplicar medidas que permitam assegurar progressos
quanto ao cumprimento das condi¢des previstas no n.° 5 da Re-
solugdo n.° 1521 (2003),

Determinando que, ndao obstante o progresso significativo
realizado na Libéria, a situagdo no pais continua a constituir
uma ameaga para a paz € a seguranga internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nag¢des Uni-
das,

1. Decide, com base na sua avaliacdo dos progressos realiza-
dos até a data com vista a satisfagdo das condigdes necessarias
para suspender as medidas impostas na Resoluc¢do n.° 1521
(2003):

a) Renovar as medidas relativas a armas impostas no n.° 2 da
Resolucao n.° 1521 (2003) e alteradas nos ndmeros 1 e 2 da Reso-
lugdo n.° 1683 (2006) e na alinea b) do n.° 1 da Resolugdo n.° 1731
(2006) e renovar as medidas relativas a viagens impostas no
n.° 4 da Resolu¢do n.° 1521 (2003) por um novo periodo de 12
meses a contar da data da adopg¢ao da presente Resolucio;

b) Que os Estados Membros devem notificar o Comité esta-
belecido pelo n.° 21 da Resolucdao n.° 1521 (2003) («Comité»)
sobre todos os fornecimentos de armas e material conexo efec-
tuados em conformidade com as alineas ¢) e f) do n.° 2 da Reso-
lucdo n.° 1521 (2003), com o n.° 2 da Resolugao n.° 1683 (2006)
ou com a alinea b) do n.° 1 da Resolucao n.° 1731 (2006);

¢) Rever qualquer uma das medidas supramencionadas, a pe-
dido do Governo da Libéria, logo que este comunique ao Con-
selho que foram cumpridas as condigdes previstas na Resolugao
n.° 1521 (2003) para por termo as medidas, e que preste ao Con-
selho informacdo que fundamente a sua avaliagao;

2. Recorda que as medidas impostas no n.° 1 da Resolucdo
n.° 1532 (2004) continuam em vigor, observa com preocupagao
as conclusdes do Grupo de Peritos sobre a falta de progressos
realizados neste sentido, e insta o Governo da Libéria a que
continue a fazer todos os esfor¢os necessdrios para cumprir as
suas obrigacoes;
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3. Reconfirma a sua intencdo de rever as medidas impostas no
n.° 1 da Resolugdo n.° 1532 (2004) pelo menos uma vez por ano;

4. Acolhe com satisfacdo o apoio da UNMIL ao Governo da
Libéria na realizag¢do de patrulhas conjuntas com a Direccdo de
Desenvolvimento Florestal com vista a reforcar o controlo do
Governo nas areas florestais;

5. Decide prorrogar o mandato do actual Grupo de Peritos
nomeado em conformidade com o n.° 1 da Resolugdo n.® 1760
(2007) por um novo periodo que terminard em 20 de Junho de
2008, cometendo-lhe as seguintes fungdes:

a) Efectuar uma avaliagdo de seguimento na Libéria e nos
Estados vizinhos, a fim de investigar e preparar um relatério so-
bre a execugdo, e eventuais violagdes, das medidas impostas pela
Resolucao n.° 1521 (2003) e renovadas no n.° 1 supra, incluindo
quaisquer informagdes relevantes para a designagao, pelo Comité,
das pessoas enunciadas na alinea a) do n.° 4 da Resolugdo n.° 1521
(2003) e no n.° 1 da Resolugio n.° 1532 (2004), incluindo as di-
versas fontes de financiamento, tais como os recursos naturais,
do comércio ilicito de armas;

b) Avaliar o impacto e a eficacia das medidas impostas no n.° 1
da Resolugao n.° 1532 (2004), em particular no que diz respeito
aos bens do antigo Presidente Charles Taylor;

¢) Avaliar a aplicagdo da legislagdo florestal aprovada pela
Assembleia Legislativa da Libéria, em 19 de Setembro de 2006,
e promulgada pelo Presidente Johnson-Sirleaf, em 5 de Outubro
de 20006;

d) Avaliar o cumprimento por parte do Governo da Libéria
do Sistema de Certificacdo do Processo de Kimberley, e coorde-
nar estas actividades de avaliagdo com o Processo de Kimber-
ley;

e) Apresentar um relatério ao Conselho, através do Comité, o
mais tardar até 1 de Junho de 2008, sobre todas as questdes refe-
ridas no presente nimero e, se necessario, apresentar ao Comité
actualizacdes informais, antes daquela data, em particular sobre
os progressos realizados no sector da madeira desde o levan-
tamento, em Junho de 2006, das medidas impostas no n.° 10 da
Resolugdo n.° 1521 (2003), bem como no sector dos diamantes
desde o levantamento, em Abril de 2007, das medidas impostas
no n.° 6 da Resolucédo n.° 1521 (2003);

f) Cooperar activamente com outros Grupos de Peritos perti-
nentes, nomeadamente, com o Grupo de Peritos para a Costa do
Marfim, restabelecido nos termos do n.° 8 da Resolugdo n.® 1782
(2007), e com o Sistema de Certificacdo do Processo de Kimber-
ley;

¢) Identificar e fazer recomendagdes no que diz respeito a
areas onde a capacidade dos Estados da regido possa ser refor-
cada para facilitar a aplicagdo das medidas impostas no n.° 4 da
Resolucao n.° 1521 (2003) e no n.° 1 da Resolugao n.° 1532 (2004);

6. Solicita ao Secretdrio-Geral que volte a nomear os actuais
membros do Grupo de Peritos e que adopte as disposicdes fi-
nanceiras e de seguranga necessarias para apoiar o trabalho do
Grupo;
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7. Exorta todos os Estados e o Governo da Libéria a coopera-
rem plenamente com o Grupo de Peritos em todos os aspectos
do seu mandato;

8. Encoraja o Governo da Libéria a convidar o Processo de
Kimberley a efectuar uma missdo de avaliacdo a Libéria, no
prazo de um ano a contar da data da admissdo do pafs ao Siste-
ma de Certificagdo do Processo de Kimberley, para avaliar a sua
plena participagao e aplicagdo das disposi¢oes do Sistema;

9. Encoraja o Processo de Kimberley a informar, se necessa-
rio, o Conselho de Seguranga, através do seu Comité, de todas
as eventuais missoes de avaliagdo a Libéria e da sua apreciacio
sobre os progressos realizados pelo Governo da Libéria na apli-
cacdo das disposicdes do Sistema de Certificacdo do Processo
de Kimberley;

10. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 8/2008

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, o Acordo
sobre Relagdes Consulares entre a Republica Popular da China
e a Nova Zelandia (Acordo), feito em Auckland, em 26 de Ou-
tubro de 2003, na sua versao auténtica em lingua chinesa com a
respectiva tradugdo para a lingua portuguesa efectuada a partir
dos seus textos auténticos em linguas chinesa e inglesa.

Mais se torna publico que a Reptblica Popular da China e a
Nova Zelandia, por troca de notas datadas, respectivamente, de
1 de Setembro de 2004 e de 23 de Marco de 2006, efectuaram
a notificacdo reciproca de terem sido cumpridos os respectivos
procedimentos legais internos exigidos para a entrada em vigor
do Acordo.

Assim, nos termos dos seus artigos 22.° e 24.°, o0 Acordo en-
trou em vigor para a totalidade do territdrio nacional, incluindo
a Regidao Administrativa Especial de Macau, em 23 de Abril de
2006.

Promulgado em 3 de Marco de 2008.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Acordo sobre Relacdes Consulares entre a Repiiblica Popular
da China e a Nova Zelandia

A Reptblica Popular da China e a Nova Zelandia (de ora em
diante designadas por «Partes»),

Desejando fomentar o desenvolvimento das suas relacoes
consulares para facilitar a protec¢do dos direitos e interesses
das suas nagdes e dos seus nacionais, € desejando promover as
relagdes de amizade e cooperacdo entre os dois paises,

Decidiram concluir o presente Acordo Consular e acordaram
no seguinte:





